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S A B Ó Z O R A Y A 
Fiil>ricat amb productos tins, superiors i amb la adició 

düls veg"etiils quo couipoiioii el Bàlsein, ès el vSabó luillor 
quo es pot concobii :' no hi ha n s que 1' igiiali per a netejar 
la poli sense irritar-la. Preserva deis enemies de la salut i 
de la bellesa'. 

Per a conservar 1' hermosura. í'loxibilitat i finosa, de la 
peli useu sempre S^bó Zoraya, 

DE VENDA EN 'LA E Q U I T A T I V A " 

Farmacies, Drogueríes i Perfumeries 

Camises a Mida. 
Cells y Punys. 

Pijaraes, Hatos, 
impermeables. 

Albernuí^os. E. PUREST 
Calcotets. 

Gorros. 
G-uants. 

Piissatge de Madoz 6, i Pla(ja Real 4 

Barcelon 
Géneros de punt. 

Abrics ingleses. 
Corbates. 

^Bisuter ía . 
Bastons. 

Paraigües. 
Perfumería. 

Mocadors. 

R T I C L E S D E S P O R T 
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T l i A jV i t P O R T S I 

Carrer Cristina^ 2. l | Cases a PoH-Bou, Cer-
I Z ] 

;; BARCELONA :: :bere, Irán i Hendaya. 

MOBLES 

AR CS 

BUSQUEIS Ciutat, 9 
BARCELONA 

P r e m i a t s a m b íes m é s a l t e s R E C O M - D u e s p r i m e r e s m e d a l i e s 

P e N S E S en t o t e s les E X P 0 5 I C I 0 N S . B a r c e l o n a 1 9 0 7 . 

Decoració. :: Grans existencies. :; Nous models en tots els istils. 

Tallers: Bellafilla, 3 i 5.-BARCELONA. - Telefon, 2.314 

S E R V E I F I X E I S E T M A N A L D E ' VICE-VERSA, AMB ESCALA A 

n i r t n r * r \ K i k a n n o a r \ ^ a n Fe l iu de G u l x o l s v P a l a m ó s 

B A R C E L O N A A R O S A S - PEL v a p o r 

- ^ n V C l E ^ T J I ^ I D ^ Z t T É S -
Sortida cle Barcelona: tots els dimecres: i de i^alamós: tots els dissaptes. 

CONSIGNATARIS: Barcelona, D. Enric Frefxas, Cristina ñ. (baixosj. 

Teléf'on, 1585. — St. Feliu de Guixols, D, Joan Fortó. — Palamós, 

D. Félix Ribera. — Rosas, D, Josep Rahola. 
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ñNUNCI5 TELEGRflFICS 

D'0FERTE5 I DEMANDES 

I C a d a i n s e r c i ò , 5 

centims per parau a i 
K: :S 

~ Abonaments de sis | 

i insercions, no pas- i 
i + J OA & I sant de 2Q parau es i 

i 6 pe55eTe5, 
M::. 

^mmoÊmmmsmmBmsmmmmm 

De 12 insercions, 5 pessetes I 
/ 

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós



A L F O M B R E S - T A P I C E R I E S 
Tot quant se fabrica a Europa uer a decorar se troba en els 

GRANS MAGATZEMS AL ENGROS I AL DETALL 

Blanco y Bosch Plaça de $• Jaume, 
Call 21, 5. Honorât, 1 

i 3 i Fruita 2. 
TELEFON, 190 de Barcelona 

Grans exìstencies 
Ultimes novetats 

Preus sens competencia 
Importació directa de Tapiaos, 

Smirna i Perses (Orient). - Ultimes 
creacions, istil antic, en Damascs, 
Velluts, etc. etc. Jocs compiets de 
Cortinatgfes, Stores, "Visillos" i Co-
brellits de Tul i Puntes per a Dor-
mitori. 

Tapets, Pells, Mantes, Edredons. 
Tallers de roba blanca per a taula. Hit i 
demés articles de Llencería, Géneros 
de punt, Camisería i Equips per a 

senyora i senyor. — — 
fiOT/k. Es convenient per a Jes carpetes 

saber Jes mides de J'JiaJjitació. 
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RONDA UNIVERSITÄT, 16 

BARCELONA FAUST I KAMMANN 
/ 

Direcció postai: Apartat, nùm. 407. Tele^rames i telefonemes: FAUSTIKAM 

Ventiladors i exhaustors pel 

tTMiisport do pois de suro. 

(.ìanivctes rotatives per a tallar 

Màquinc'S, Ferrani'.Tites, Torns, 

t. Taladres, LÜniadores, etc., etc. 
i: - -

íiiiies de precisió 

i • 
' Aparelts d'elevació, politges de 

visinfí, gn ies , cabrestants. 

T U B E R I A -
• Tubos roscats, accessoris, tubos 

^ ^ de caldera, etc. 

Accessoris per a màquines i calderes -de vapor .-Bombes . - Engrassadors 

de tots sistemes. 
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B Â L S E M Z O R A Y A 
Cara la Excema, Hepes, Irritacions, Llagues, More-

nes, i totes les enfermetats de la pell. 

Compost de productes Vegetáis, es Antiséptic, Cal-

mant i Clcatritzaiit: el millor remei per a Calis, Ferides, 
Cremaclures i Êscalfaments: es el Bálsem de la Llar i deu 

tonir-ae sempre a casa; amb sa prompte apllcació s' obté la 

ciiració i a'eviten greus conseqüencies-

6s el miilor I més barato del món. 

» » » 

w 

^ DE VENDA EN LA EQUITATIVA" ^ 

•H Farmacies, Drogueries i Perfumeries B-
m W 
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PREMI EXTRAORDINARI DE L'EXM. 

AJUNTAMENT D E BARCELONA : : 

GRAN VARIETAT EN OBJECTES 

PER A REGALO :: :: :: :: 

ÎMMENS ASSORTIT DE MARCS 

:: :. :: :; I MOTLLURES 

A PREUS SUMAMENT :: :: 

:: :: BARATOS 

SALONS I DESPATX: PASSBG DE QRACIA, 18. — Telefon 3.228. 

TALLERS: C. UNIVERSITÄT, 112. ~ TELEFON 7.359. - BARCELONA 
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CARLES LLACH 

Passeig Castelar PALAMOS 

K'l/t' 'lì 
JÌ C JAUJ» JLeJK r 'TfîV 

Fabricant de les exquísides especialitats mundials 

Gran licor ESTOMACAL BONE 
(ñnís reíinat EL TROMPO 

I nportació ¡ exportació. ST. FELIU de QUIXOLS 
Pr imera casa a E s p a n y a d ' a r t i c l e s per a l ' industr ia s u r o - t a p e r a . 

ColonialSy Drogues, Ferretena, Papers pmtats, Pro-
ductes químics, Ultramarins y Vins i Lieors, etc., etc. 

Représentant de Caixes i Básculas. 
Bauche de Reims. - Pibernat de Barcelona 

Exportació a tots els paisos 
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S U M A R I : 

CRÒNICA LOCAL. — NOVEMBRE: MiqUtl de Palol. — MALA 

LLEVOR (Cap í t o l primer): Miguel Roger i Crosa.—D^ LA 

COSTA BRAVA: Lliiis Barceló i Bou. — EL TAURÓ DE LA 

FOSCA: Nando. — L'IGNORADA DE L'AMOR: Antoni Vidal i Ar-

xer. — OFRENA: Xavier Carbó i Maimi. - DE L'ESTRANGER.— 

SPORT.- PUBLICACIONS RESUDES. — OPERACIONS DE LA CAIXA 

D'ESTALVIS. — MOVIMENT DEL PORT. — REGISTRE CIVIL. 

Crònica local 

« Q u i compra castanyes , cinc paréis cinc cènt ims, ara que fumen , grosses i ca-

lentes, qui en voi cinc cèntinis c inc paréis» 

Veusaqu í un crit de venedor pa iamos i que engegava la ma inada trebal ladora, 

tot passant , l leugera, pels carrers, contenta de sentir Pescalfor del cabaç sota l'aixe-

lla, mentres la cara sent ía la gelabror de les primeres tramoi i tanades; crit tradic ional , 

r i tmai , melodie, que fins hauría temptat a en Charpent ier ; crit que tots nosaltres ha-

v iem proferit en les juguesques infantines i que ara ès desaparegut , no sabem si per 

energ ía de les castanyeres qui paren l 'establ iment a l 'aire ll iure, o si per gandu ler ía o 

excès de feina de la mainada . 

N o ha vo lgu t una dona que les castanyes deixessin de tenir crit ara que , justa-

ment , el ca îè en té d'estridents i ressonants; però, a.hoi ior de veritat , el seu anunci 

senzill fa enyorar encara més la canticela tradicional . 

En la d iada de les castanyes amb que comença el mès de la present crònica, nin-

g ú deis qui en son amants s'esta de menjar-ne, perqué resisteixen bé la crisi. L o que 

no la resisteix ès els ous. Ma laven tura t l 'home qui , sens preocupar-se de les fluctua-

cions del mercat , ha arribat a demanar una truita a la mestressa! J a ès un mal pas 

pels conîiters! D e si la crisi arriba a matar el negoci deis con îecc ionadors de llemina-

dures, en veritat , no ho haur íem pogu t dir; més la v i nguda del turronaire habi tua l 
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mos inclina a creure que, a malgrat de la s i tuado , s'endolceixen moites boques. 

Es curios, avui en día, Paspecte de Palamós. Penes, treballs, sofriments, resten 

colgats per les mateixes manifestacions de joia propies del temps d'opulencia; i lo 

més singular del cas, que fins apar una paradoxa, es la construccró de grans obres 

com la del passeig del mar. L'aplec mai vist de tots els mestres d'obres palamosins, 

més que un benfet a industrials en vaga , sembla un ajust d'artistes per a la construc' 

ció d'uns jardins de Babilonia. FIN de la prí'vació, aqueix nostre passeig, será la mi-

Kora més important de totes les fetes de molts anys ençà: 9CX) metres de llargada per 

uns 30 d'ample, passeig assoleiat, de cara al mar i a l 'horitzó. El plànol ès de l'ex-

pert enginyer en Zoi lo Costart . Felicicîtem a eli, al meritissim batlle, n 'Emil i Pagès, 

i a tots els cooperadors per la llur d iMigençia i activitat. 

A m b por de caure en immodestia i, per'tant, amb perdo dels forasters, farem 

constar la boniquesa del troç del carrer de P i i Margal l , ont están emplaçats el Tea-

tre Carmen i un segui i de botigues noves, t a m b é hem de reíreure la recent millora 

de la Central de Telefons qui dona tanta importancia a Palamös. 

El mateix dia en que son començades les obres del passeig son represes les de 

perllongació del Tramvía . Es la diada dels Morts . Enguany hem de mormolar pieto-

sa pregarla pels exèrcits de joventut qui han deval lat a la fossa Iluitant com a feres, 

Iluitant com a feres essent models de civilització, mestres d'humanitats, artistes emi-

iientissims, genials inventors. 

Al vent de tristor qui ve de l'e.stranger s'hi aj'unta el de la ciutat comtal, a conse-

qüencia de l'epidemia de tifus qui la flagella i delma. Molts de palamosins ne vénen 

espantats. Alguns d'ells, amies nostres dilectissims, son atacats de Thorrible malal t ia . 

Preguem a Deu que eis retorni la salut. 

Tothom parla més de tifus que de guerra. Al congriament d'ombres horrendes, 

la gent ha de fer el cor fort i provar d'alegrar-se. Acut al C ine Idea! ont el quintet ja 

anunciat per nosaltres, ofereix obres classiques, al Teatre Carmen ont hi han valie-

ses atraccions, al casino «El Puerto» i al ^Centre Federal» ont patinen Ies genti ls pa-

lamosines. 

Escampant l'alegría cobejada, tranziteif eis soldats. L'enrenou entre Ies minyo-

nes ès molt gran, perqué, altra volta, hi ha canvi de companyia . Segurament , per la 

rerança d'abandonar el pöble en diumenge, allarga Testada d'un jorn la companyia 

rellevada, i, coni que el quarter improvitzat no basta a enquibir ambdues companyfes, 

s'esdevé l'allotjament d'una d'elles a Ies cases del carrer Ma jor . A lguns casais serven 

encara l'inscripció del grau de militar que, per dret de noblesa o d'habitut , eis perto-

ca; més l'allotjament esmentat no ès subjecte a jerarquies, per raó de que tots eis 

oficiáis s'hostatgen a la fonda. 

A les sis del matí de l 'endemà, el toc de diana commou tot el pöble. 

Arriba Taiga de la mina velia, bon aventatja per a moites liars. Per contra, avui 

una, demà l'altra, van fallant les Hums de leç dues companyfes. Pa lamós , amb aqües-

tes alternatives, sembla un home forçat a tançar un jorn Tuli dret i, Tendemà, Tesquerra. 

Disfrutem de Testiuet de Sant Mart i i de veure engravar la carretera. Es un con-

sol la millora tan necessitada i vo lguda; però, realment, el consol intens ès l'alivi de 

butxaca que la Comiss ió de la Cu ina Municipal fa als contribuients, reduint Testipen-
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di a la nieitat. Totes les accions son criticades. S'estranyarà a igú de que la decisió 

dita no ha arrencada la més petita ombra de protesta? 

Va rematant-se el treball en l'escollera comercial i desapareixent, en conseqüen-

cia, el mar de sota eis miradors. Les Manxes hauràn de posar-se davant la casa 

d 'Obres Publiques. 

En l 'acumulació de desgracies i de tristors arriba la nova de la mort de nostre 

amie el senyor Sambola de Girona , personalitat molt rellevant i la de Donya Pietat 

de Cabrera, esposa de nostre preuat amie, en Josep Bellido. Deu eis hagi acollit a la 

gloria! 

Per a acabar d'entristir nostre esperit atribulat, la tramontana escomet, el dia 14, 

a traició, un voi de Ilaguts. Un d'ells se tomba vora les illes Medes, morint negats 

cinc homes. Es un dol. Rar ès l 'any que els pobres pescadors no paguin el tribut de 

mort a la mar que tant estimen. Moites de les barques, amb la força del vent son em-

peses, com plomes, mar enfora, altres logren recalar en nostre port. L 'ensendemà, 

una filada de Hauts amb veles esteses i rotllos de gent aclaparada omplen de tristor 

la nostra marina. 

Si les aparences no enganyen, s'estudía força en nostra vila. J a fa uns quants 

anys que Ies dil ' l igentes Germanes Carmeli tes donen classe gratuita a adultes. En-

guany, l'ha establida també PEscola Graduada Munic ipal . 

També se fuma molt perqué al Casino «La Unión> han estât imprescindibles 

ventiiadors. 

Asseguren els atalaies que Han passat transports anglesos. 

En any de miseria, la fret s'avença. Es molt llarga la caputxa de neu del C a n i g ó 

i tot l 'Empordà s'estremeix quan n'arriba l'halenada forta. 

Altra Visio d'horror mos esborrona: un temporal de llevant tan fort, que el rui-

xim mulla el carrer alt del Padró . La ventada fa caminar la gent, i vent i ruixim pri-

ven de mirar la mar revolta. 

En aquest mès han v ingut d 'Epernay en Sant iago Maur i , coMaborador de VAuto 

i de Londres en Josep Tauler, i han marxat a Barcelona en Pere Boliart, distingit col-

laborador de nostra revista, a Londres, n'Anselm Gubert , comerciant, i a América en 

Nicet Casanovas , regidor i condottiero del républicanisme federal en la encontrada 

empordanesa. 

Novembre 

Udola el mar, tôt blanc sota el cel gris: 

regolfa el vent la vila inquietada; 

recolzat en la barca desarmada 

vigi la l 'aigua el pescado indécis. 

Tôt esguard recelos i espantadís 

sotja allá mar, on va la nau f iada. . . 

B 
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i cada cop més imponent, l'onada 

s'esberla en el sorra! desert i His. 

La vila es tenca en son temor commosa: 

en cada cambra un'ànima piadosa 

encén els ciris beneíts, guardats... 

Desferma ei temporal; brunz la campana, 

i una remor de resos se desgrana 

pel boíl repòs dels nàufregs ignorats. 

M. DE PALOL. 

Mala llevar. NO y EL LA. ( Capítol primer). 

L'hereu Comes, satisfent el seu desig, i opinant oferir una bella diversió a l'hos-

te, el quai honorava, havia comprades localitats per a la funciô teatral que, a gran 

expectació de la gent del pöble, se celebraría en la iarde d'aquell diumenge de juny; 

més al foraster I'ofrena d'encatauar-se en un colisseu atapait de fum devia contrariar-

lo agudament, perqué, amb tot i no mitjançar Intimität entre ell i sos amies, s'atreví a 

niormolar: 

— Val més que aprofitem aquesta tarde esplèndida per' conèixer eis encontorns 

del pöble. No li sembla? 

Que havíen de respondre l'hereu Comes i tota la familia si el desig d'aquell que 

volíen complimentar se manifestava tan palesament? 

L'hereu, gens acostumat a sofrir contradiccions i amb el greu de perdre Tespec-

tacle de jussana condicio que tant li piavía, malhumorant-se, agafà el bastó i el barret. 

— Quan vulgui, dôs, senyor Pons. 

— Jo no m'atreveixo pas a acompanyar-lo. Estic tan refredat!, digué el pare 

Comes. 

— No faltaría mési 

Caminant pels carrers assoleiats i polsosos, el noi Comes se planyía d'haver-se 

engalanat amb les fines botines de xarol, i amb el millor trajo, i amb eis guants de 

trinca. 

El senyor Pons, gambejant lleugerament amb l'expressió d'aquell qui, per mira-

ele, s'ès alliberat d'una presó, digué amb veu dolça i amanyagadora: 

— Potser l'hauré éstorbat més que no'm pensava. Que hi havía de írobar la xi-

cota al teatre? Sigui-m franc. Si de cas reculem. 

— No senyor. 

— No festeja encara? 

Al empendre un viaró, qui s'escorre entre camps, el senyor Pons abraçà amb 

l'esguard la cascada lluminosa qui refulgía amb esplendor. 

— Vo6tè, sens dubte... Com se diu vosté de nom de pila? 

— Joan. 
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— Ah! Igual que el seu papà! Vostè dea plànyerels minaires, els pobres minaires 

que es passeri la vida sota terra? 

El noi Comes, un xic atarantat per aqueix estirabot, remugà: 

Si. Ja ès una vida ben penosa! 

— Dones aquí davant té un minaire. Figuri-s que tots els sis dies de la setmana 

els passo engaviat en un petit escriptori, escrivint sempre amb llum artificial. Per mi 

no hi ha sol ni cel. 

— Aixis els diumenges sempre deu sortir als afores de la ciutat? 

— Encara que nevi. 

— I jo que el volía tancar avui al tea^re. Ja'm dispensa? 

— No faltaría més i però també em sabría greu que per mi, un enamsrat deixés 

de festejar. 

— Si no festejo! 

— Que vol que li digui! Dones jo m'ho havía pensati 

De tant en tant, el senyor Pons s'enoantava, com volent copçar i gravar en sa 

imaginació el beli paisatge en que líavors vivía, per a que el record, en son catau de 

ciutat, li fos dolça consolació. 

El cel era nítid i pulquèrrim. Sols un núvol cotonós cavalcava en la muntanya de 

Ponent, com una cresta nevada. Formant llenques i quadres, s'esteníen els camps de 

blat, els camps aurifers, dels quais, com d'una mar onejant, sorgíen, mateix que màs-

tils meravellosos, els arbres fruiters. 

L'hereu Comes, al veure com el forasíer se deütava, ja no sentí el greu de no 

haver complert ço que volía, car, aixís, en arribant a la llar, podría manifestar ai seu 

pare que l'hoste havía disfrutat com no ès en dir ni era d'esperar. 

Bullía a casa d'en Comes un ver afany per a omplir de fineses la persona aquella 

humil, de faç benigna i candorosa, per la rao de que el barceloní, amb motiu d'una fa-

llida comercial, havía rebuts poders amplis del senyor Comes per a liquidar un crédit 

i tinguda ocasió d'embutxacar-se una bona quantiíat, ja que, per sort o per enginy, 

cobrà sencer el crédit, i sencer i cabal i bitllo bitllo, va entregar-lo a les propies mans 

del senyor Comes. Aquest, fabricant d'agulles, négociant d'altes empresas, home de 

conciencia elàstica, s'escruixí de que l'afable senyor Pons fes allò que eli, sensdubte, 

no faría, i, impulsât per infinida reconeixença i admirado, volgué i ordenà que, durant 

I'estatge del barceloní en sa casa, tot-hom obrés a la seva honor i pensés tot quant 

millor podría plaure a aquella ànima pura, sens pariona en la terra, si amb el judici 

de l'ambiciós fabricant haguessim de convenir. 

— Es bonic de veres aquest pia, proferí, de sobte, el senyor Pons, com desvet-

llant-se d'un somni. Però, ¿veu?, jo en totes les coses de la naturalesa hi trobo her-

mosura i m'hi encanto. M'encanto, devegades, amb un arbre, resseguint l'arc que di-

buixa en la blavor de! cel; m'encanto amb un marge, amb un corriol, amb un aucell 

que vola... No li passa a vostè, Comes ? 

L'hereu Comes ni tant sols gosà respondre, perque aquelles paraules ingenues, 

ben noves per eli, li sonaven com a cosa somniosa, contraposada amb el món real. 

~ Això fa, prossegui l'amador de la naturalesa, que jo no anyori mai el parlar. Hi 

ha qui es desespera de viatjar aigunes hores en soletat. Dones jo, sigui amb una tar-
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tana de mala mort, sigui cavalcant un burro, amb Hum de sol, amb Hum d'estrelles, 

sempre va ig content pel mon. J o no sé si la visió de la naturalesa atempera la meva 

àn ima, o si a la meva àn ima tranquil la li agrada emmirallar-se en la pau de la natu-

ralesa. 

Tal espontdneitat reclamava de l ' interlocutor.ravinentesa de sos pensaments; pe-

rò en Joanet , temerós d'enutjar aquel! a qui sols devia plaure, romangué en silenci 

una bella estona. D'esplaiar-se amb franquesa, havia de manifestar, justanient, tot lo 

contrari de lo que el barceloní dit havía. Coneixent , no obstant, que son mutisme co-

brin de gel la conversa, s'afanyà a trencar-lo. 

— Dos cregui-m que avui disfrutará de veres, perqué toí-hom diu que els encon-

torns del nostre pöble son molt hermosos. 

Finit ei plà, ont el conreu espletava superbament, ambdós Companys atravessaren 

un rieroi, i, enfilant-se pel camí ample, qui s'esbadella entre dos marges alterosos, co-

mençaren d'ovirar boscatges d'alzines i de pins. 

Al creuar-se amb algún que altre pagès, qui amb sa faç riallosa exhalava aire de 

festa i de repòs, el barceloní abocava, en la salutació adreçada a Tapacible inconegut, 

tota l 'emocló i félicitât de que era encès 

— Que Deu vos dò salui! I dones, pagès, a fer una passejada, veritat? 

~ Bé hem de celebrar el sant d iumenge! Que ho passin bé, senyors. 

En el collet, ja per a descansar, ja per a contemplar, els passejants varen atu-

rnr-se. 

El pöble, de cara al soi, apareixía blanc i resplandent. En la mar s'hi destacava 

ima franja de guspires argeritades. Cantaven les cigales perfidiosament. 

— Quants habitants té Fialp? 

— El cens oficial porta cinc mil, però en té més de set. 

— 1 per lo que veig, el papà de vostè ès l 'amo del pöble. I se comprèn: la seva 

i jbrica alimenta moites families. 

— No ès pas que no passi disgustos, perqué té una colla d'enemics acèrrims. 

— Ba, ba! No hi ha rès niés dolç que riure-s dels enemies, ja deien els savis 

I'antigor. A m b els diners de. vostè oi me'n riuria de tot i de tot-hom. Es dir: també 

m'en rie ara per xo, sense tenir-los. 

L'hereu Comes , alentat pel motiu de conversa que li permitía, al últini, l'enrao-

nnr sense trabes ni temences, descapdellà les miseries de son pöble. Més com, ales-

hores, pujant ai marge i emprenení un corrici, s'internessin ambdós Companys en un 

bosc tupit i molt fresquivol, el ciutadà, inconcient de cometre descortesía, interrom-

pé l'hereu. 

— Sent? 

Fet el silenci en amdúes persones, un brunziment monoton i imparable ressonà 

en l'aire calm, com el murmuri de veus reptadores. De tant en tant, s'hi barrejava el 

f esseig que la brisa arrencava del fullatge. 

— Reposem-hi una mica? M 'agrada molt sentir la vida del bosc. 

El senyor Pons se deixà caure al largaçat, sens mirament, sobre el tapiç de bros-

t.'i;n. En Joanet , estenent al sòl el mocador de butxaca i arremangant-se el pany de 

l 'americana, s'assegué amb temença d'embrutir sa flamant vestidura. 

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós



MARINADA 203 

Se despitava d 'haver d'anar a remóle dei îoraster, car ell, de sempre, es tava ha-
bituai a regir tots els seus seguidors, per veils i respectables que fosssln. Mentres, 
doncs, pensava amb això, el barceloni, ben lluny d'imaglnar cosa semblant, escolta-
va, delectant-s 'hl, la música del bosc. 

El cucut repetía la nota flautada entre la piuiadiça aguda dels altres aucells, ma-
teix que un caporal d 'orquestra va donant i repetint el to en mig dels trinos i fioritu-
re amb que follegen tots els instruments. 

— Es dir que el pöble està malejat? 
— - Hi ha molts anarquistes! 
— 1 la riquesa del seu papà l'ha creada ell tot sol, o ja Ii 'n ve part de sos pares? 
— Tot ho ha fet eli! Si era un simple viat jant de comerç! 
Molt s 'es tengué el noi Comes sobre açô, rellevant orgullosament la figura pode-

rosa de son estimât pare 
~ Han sofert gaires vagues? 
— Que? 
— Si eis treballadors de la fábrica han fet gaires vagues? 
— Que jo recordi, una vegada. 
Aixecant-se el jove, car tenía les cames entumides, s' aixecà també Tamador 

de la naturalesa, i, espolsant-se un i altre de brins i brossa, marxaren bosc a través. 
El senyor Pons, donant brida solía ais agalius qui esponjaven el seu cor, cantava 

com un aucell escapat de la gavia. 
Deixat el bosc, el corriol se transformava en camí carreter, on les roderes fondes, 

de tan iguals i ben marcades, semblaven dos rielis. En la montanya, erma i nua, s'o-
bría un g ran esqueix, una profonda bauma, antigua pedrera abandonada, tota ella ar-
gilosa i en les vores de la qual aparexíen descarnades arrels. 

El caminal anava pujant , pujant . Sois de lluny en lluny se trobava l'ombra d'un 
arbre. Les roderes eren plenes d'un pa de pois, qui es desfeia, com fumareHa espessa , 
al esser remoguda pel viánant. El sol cremant abrusava. Enervava el borineig d'insec-
tes. La vista d'un papilló no era pas motiu de plaer en aquell paratge. 

— Aquest Iroç si que ès de mal pair!, exclamà l'hereu Comes, esbufegant , 
traient-se el barret i observant la capa de pois, qui ressecava el xarol de les sabates 
noves. 

— Ca , home! Si això ès vida! M'agrada veure una cara encesa com una cirera. 
Si ès rie de diners vostè, Comes , també ès rie de sang. Ja pot donar gracies a Deu! 
I jo, n'estic de vermeil? 

— No's pot pas queixar! 
— Miri quines venes tan botides! Això ès saluti, proferí el ciutadà, gojosament , 

apinyant la seva mä grossa i botaruda. 
Al bivi del carni, un boseatge agrest de roures i d'alzines oferí frescor ais via-

nants. En aquell Indret, el caminal devalla fins a una torrentera, en el fons de la qual 
s 'esmuny un rierol. ' 

Una enrevessada mota d'arns i romagueres colga, en un troç, Taigua pura; en 
una paretota emmolçada, el rierol s 'estrella, desfà un ruixim brillant i cania sa melo-
día cristallina. To ts els arbres que s'hi abeuren son tapiçats d 'eura. 
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El foraster dibuixà eis arbres frondosos, qui formen un bell arc damunt el sait 
d'aigua. Mentrestant, el jove condiciós aixonà una falguerina i, amonyocant-ne el 
fuilam, va fregar les bòtes, qui reliuiren amb tota la brillantesa d'un xarol de trinca; 
seguidament, espolsà amb el mocador tot el vestit; esbandí, llarga estona, ses mans 
roges i suades en l'aljub que l'aigua formava al baix de la passera, i fins emmirallant-
s'hi, va pentinar i refiiar el sen bigot i sedós i negre amb la pinteta xamosa que sem-
pre duia. 

Ho era mólt d'elegant l'hereu Comes, però la seva elegancia portada a l 'extrem, 
resultava un xic forçada i empalagosa, car, pendent sempre de sa derla, sempre se 
mirava de cap a peus, ara estirant el puny que no sortie prou, ara palpant la corbata, 
ara espolsant menudes boives de les solapes i mànigues. 

Degué quedar molt satisfet del seu poliment en la torrentera, perqué amb veu 
molt animada digué: 

— Senyor Pons, quan vulgui mos en anirem. 
El senyor Pons, aixecant eis ulls del paper en que dibuixava, meravellat del can-

vi de son company, exclama rient: 
— Com se coneix que festeja! Ara ja s'ha preparat, per si arribant al pöble la 

t robe m. 
— No festejo pas. Ho pot ben creure. 
— Vaja que està a punt de bail, afegi el ciutadà, sens abandonar el somriure. Sols 

ima cosa li falta! 
— Qué? 
— Una flor, home, una f lor. M i r i ; aquí en té una d'expressa per' Iluir: una rosa 

vera. 
Represa la marxa, ambdós vianants foren sorpresos d'una visió encantadora. Sots 

f'I brancam d'una gran alzina, en mig del quadre de verdor, ressaltava la silueta d'una 
.!òna habillada de blanc. 

— Axò si que ès bonic, feu en Comes, en esclat de franquesa. 
— Vetaqui una Dríada. • 
Amb la remor de passos, se remogué la fada, descobrint-se, aleshores, la figura 

d'un home, qui pintava assegut en un tamburet. 
— Sera un i d i l i i ? 
— Ja sé qui són, digué en Joanet, deséncantat i fins contrariât. 
— Qui són ? 
— El senyor Morera i la seva f i l ia. 
— Que'm diu ? Ja'ls conec. 
En Pons s'epcaminà vers les dues figures atractívoles, i en temps de dir un pare-

Kostre, eli i el pintor, amb la curiositat d'antics condeixebles -qui es reveuen després 
d.i molt de temps, desferen un seguit d'exclamacions i de paraules afectuoses. 

— Ola, Morera! Quina casualitat! 
— A i Ai ! I d'on surts tu, Pons ? Me deixes parati 
Ja hauría vingut a visitar-te. Vaig arribar ahir vespre. Però mira que ès casuali-

t,,t trobar-nos aquí i 
— 1 perqué no m'escrivíes ?. 
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— Vols que t'ho digui ? No he gosat. No t'hauria pas conegut. I ès la teva filia ja? 
— Sí, na Gracia. 
Présentant el foraster a sa filia, afegí el pintor : 
— El senyor Pons, antic company d'academia. ' 
— Com ens fem vells, Mare de Deu! 
L'hereu Comes se quedà un xic enrera, en àvola situació, tot moix i contorbat, 

vermeil com la grana. Un núvol de vergonya i d'aprensió enfosquí el seu esguard. El 
senyor Morera, allargant la mà, digué senzillament: 

— Hola, Comes. Noia, ara sí que hem de plegar. 
Na Gracia plegà el cavalleí i el tamburet i desà la paleta en una capsa artística. 
Per impuis de cortesía, en Comes s'hi atançà i corvè son eos per a ajudar en la 

tasca l'hermosa damisela. 
— No's molesti. Si ès cosa de no rès. ¿Veu? Ja està. 
— Dos no vui permetre que vostè es cansi. 
— Ja hi ëstic acostumada. 
En Comes li prengué amb suavitat eis entriquells. Després, se contemplà de cap 

a peus, felicitant-se d'haver trobat el rierol abans que la damisela. 
La llum ja tombava, daurant el bosc. Feia de bon caminar. 

Eis passejants formaren dues parelles: a la vanguardia la deis joves, xamosa i vistosa 
com d'enamorats, i a rerassaga, la deis amics, qui reien i garlaven a manera d'infants. 

Era el camí culpable de que les persones, juntades per Teizar, apareguess'n com 
lligades per l'amor. 1 la veritat ès que cap d'elles pogué substreure-s a l'influencia de 
tal idea. Mentres el noi Comes adreçava fineses a la seva companya, el senyor Pons, 
amb l'aire de satisfaccio immutable, deia de baix en baix: 

— Vetensaquí en la categoría de sogres! 
El goig d'en Comes en la passejada se convertí en torment al arribar al poblé. 
— Passarem per la banda de dalt, senyor Morera? 

— No; peí carrer Major, feu, seguidament, la noia. 
Aixís com na Gracia tenía interés especial amb que tot el poblé vegés Thereu 

Comes al seu cosíat-, aquest, nervios i temeros, volía fúger de semblant cosa, més a 
més, havent d'ostentar-se carregat amb eis entriquells, com un patge d'aquella se-
nyorfa. 

Passaren tots pel carrer Major i lentement, ben lentament, com fet a posta oer a 
enquimerar l'hereu, sofrintjes colzades i regolfaments de la gernacióque hiramblejava. 

Arribats que foren davant la maisó del Sr. Morera, en Comes, roig i avergonyit, 
feu signe de retirar-se; però en Morera molt nmablement parlà: 

— I ont aneu ara? No us ho perdonaría de cap manera: arribar davant de casa i 
no entrar! Ala pujeu! 

— Per mi amb molt de gust. Que farem tart potser, Comes ? 
No d l ^ é ni una paraula el pobre noi, torturât i desconcertat. 
— I un moment no més! 
L'hereu Comes entrà en la casa de l'artista, corferit. trasmudat, com si entrés en 

un temple d'inconeguda religio. 
MÍQUEL ROGER I CROSA. 
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De la costa brava 

Cap Gros 

A dalt de tot del cingle, al cim de la carena 
jo hi vuil bastir ma casa com un castell feudal; 
per' ovirâ a tot'hora, a orient, la mar serena; 
i vers ponent, la plana fent de sos fruits ofrena, 

i el cel tot blau a dalt. 

La mar, eixa pianura de tantes meravelies 
soleada a totes hores per una o altre ñau; 
espili on s'emmirallen la lluna i Ies estrelles; 
talment com si cerquessin la més bonica entre elles 

per reina del cel blau. 

Cai veure les onades un dia de tempesta 
com munten coratjoses desfent-se en els esculls; 
deixant al retirar-se clavats en cada aresta, 
penjolls de bianca randa com si's vestís de festa 

per dar més pler als ulls. 

Arredossat ai cingle d'aquesta serralada, 
¡com deu ser grat dormir-hi breçat amb les cançons 
que hi van trenant Ies ones com himne d'una fada 
que ens du amb el bes salobre de fresca marinada 

ajogassats petons! 

Pro més me piau fruïr-hi l'empenta sana i bona 
que ens du la tramontana a dalt de tot del cim; 
i em pIau Iluitar amb ella quan forta s'abraona; 
jamaí amb més veemencia Taimada el bes ens dona 

de son amor sublim. 

LL. BARCELÓ I BOU 

El tauro de la Fosca 

Hi ha pocs anys fou pescai un tauro en la platja de la Fosca; no era pas gros, 
car no més tenía uns dos métrés i mig de ¡largaria i son pès no passava de quatre 
tonelades. Més, els seus pescadors el consideraren una presa remarcable, perqué en 
aquests paratges els taurons de dimensions ordinaries, es dir, llargs de set a'vuit me-
són desconeguts, i els petits hi son força rars. Sortosament l'estacio ja era avençada 
i no hi havía cap banyista, altrament, la presencia de l'esquàlid hauria produit la viva 
sensació que es pot considerar, perqué la malestruga bestia haurfa pogut sembrar el 
terror i fins causar grans desgracies. En aquell temps, es contentava de fer la guerra 
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ais peixos de per allí i això fou suficient j^er a que sa captura rublís de joia els pes-

cadors d'aquella platja. 

El patró d'un llagut me conta que estava segur d'haver vist un tauro per aquells 

llocs, a poca distancia de la platja, i, com que m'esmentà sa intenció d'empendre'n la 

captura, li demaní me permetés pendre part a sa expedició. Aquest favor me fou 

acordat amablement i amb un bon temps calma, propici a aquest genre d'operacions, 

eus posàrem en camf. 

La sort no ens fou pas hostil- No tardàrem, en efecte, a veure la malestruga bes-

tia que apareixia a la superficie de l'aigua; ens ensenyava una doble restellera de 

dents amenaçadores, les quais, ho confesso, feren passar sota la meva peli un lleuger 

calfret. 

El patró del llagut havía fet la gran pesca en els mars llunyans i sabía com se 

pesquen els taurons i posseía tot lo que calía per a aquest treball délicat i difícil. Se 

n'havía emportât una corda liarga i molt forta, que tenía en un de sos caps una cade-

na de ferro ben sòlida d'una llargaria de dos métrés. A n'aquesta cadena hi havía un 

am que tenía enganxat un troç de carnsalada, de la quai sembla que el tauro ès molt 

Ilimaner. Quan no es té carnsalada, s'agafa un troç de carn de tortuga de mar, empe-

però lo millor ès la carnsalada. El cap de la corda amb ia cadena i l'am amb el troç 

de carnsalada fou tirât en direcció del tauro, qui s'acostà atret per la flaire; després, 

prudentment, se malfià i se'n anà. Més tornà i es retira encara. Aquest jòc fou fet 

tres 0 quatre vegades. Després l'animal no pogué aguantar més i embocà un frag-

ment del troç de carnsalada i desaparegué amb son lleuger boti. 

Ja havía près gust al pèrfid esquer. Renunciant a tota sabia prudencia, es tirà 

violentaient damunt sa presa i restà enganxat per Tarn, Aleshores entra en una vio-

lenta rabia; s'espolsà, s'agità tumultuosament, mosegant la cadena amb ses dents 

punxagudes, amb l'esperança, feliçment vana, de rompre-la,.Es procedí a la maniobra 

definitiva, ès dir, se cobra la corda fins que el cap del cetaci sorti completament de 

l'aigua. Després tiràrem altres cordes amb Ilaços escorredors, d'aitai manera, que 

eixes cordes s'entortelliguessin al cos del tauro. Es cobra de nou i l'animal fou içat 

damunt del barco. 

La feina de captura estava llesta, empero no era pas tota acabada; calía matar el 

tauro i sovint aquesta darrera operació no es feia pas sense accidents. 

Esdevé que devegades i fins amb freqüencia, la bestia, molt vigorosa, encara 

que debilitada i presa d'una rabia terrible, fa victimes a sos enemics de la fí que li 

destinen i abans de morir sembra mort a son entorn. 

Feliçment, gracies sens dubte a la prudencia i experiencia del patró no succei 

rès desagradós. 

El tauro mori baix els cops dels pescadors sense fer mal a ningú, empero l'ope-

ració sigué llarga i impressionadora. 

No hi hagué dones a deplorar ni per a mi, ni per a mos companys els efectes de 

l'agonia del cetaci. 

I veus aquí com fou agafat i mort el tauro de la Fosca. 

N A N D O 
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Pignorada de l'amor. 

Filia de la quietut i de l'obiit, per a ella la v ida és un cau d 'ombres sinistres i es-

gla iadores . 

Ignorada de l 'amor, apar que sigui condemnada . Eis seus I lavis, com dos ares de 

foc reliuint sobre l 'a lbor del seu rostre, no han besat mes que les flors. Eis seus ulls 

v irginals plens de b lavor de cel, no han rebut mai Tesguard al luc inaní d 'uns altres 

ulls parions. 

A ella n ingú la coneix, n ingú i 'afa laga; és l'eterna ignorada qui va errant per la 

terra, nodrint-se de somnis . 

Amo r ! , veusaqu í la paraula màg ica que ressona a son entorn sens poguer-la de-

xiírar. Ella no en coneix d'altre d ' amor , s ino la que ha llegit devo tament en l iegendes 

i contalles. 

Amor ! , veusaqu í el mo t que d iar iament resa pronunciant-lo amb la mateixa ento-

n a d o que un captaire, a la porta del temple, demanant a lmoina per l ' amor de Deu 

Amor , veusaqu í el tortuós martiri , l 'embrol lat misteri , l ' en igmàt ic desig . 

En la grísor del cel de Pignorada hi apun ta una claror rosa, bel l issima, que l'im-

pulsa i est imula a caminar en la v ida : ès la claror de l 'esperança 

ANTONI V I D A L 1 A R X E R 

S t . Fel iu de Gu ixo l s . 

OFRENA. 

ì D e u te guard a im ia que ets piena de g r a d a 

meitat de mon cor i meitat de ma v ida , 

frági l com a branca f lorenta d'acacia 

ga l larda com una pa lmera f lorida. 

¿Veus , a dalt , oberta dessobre l 'eixida 

ta f inestra on pugen les enredaderes? 

Perennai corona jo te n'he teixida 

de clavells encesos i de roses veres. 

S i t ' incl ines al antpi t del f inestral 

v indrà a tu e! perfum de l 'aura mat ina l 

a m b l 'aroma confortant de la ridorta 

que amb un mur de b lanques flors circonda l 'horta . 

I eis pardais , xerrotejant sota teu lada , 

te duràn el benestar de la d iada . 

X A V I E R G A R B Ò I M A I M Í . 
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De PEstrangen 

Que us faré saber avui que tingui interés per a vosaltres, distingides llegidores i 
prenais Ilegidors, si la premsa quotidiana ja us esplica e! poc o el molt que passa a 
I 'estranger? Tine de parlar-vos de la maiestruga guerra, quan Ies einbaixades dels d e 
ilevant i dels de ponent us en diuen més del que hi ha, a voltes inés dei que us cal 
saber-ne? 

Us piau que parli — després de lo que s 'ès convingut en anomenar el fracàs del 
— de la desavinença haguda dintre del partit socialista unificat Italia, a 

causa de no haver sigut aceptada per la direcció del partit l 'ordre del dia presentada 
pel director de VAvanti, Sr. Mussolini, esmentant que la fòrmula d'absoluta neutrali-
tat sostinguda pel partit, el comprometía massa davant de la situació internacional, 
cada jorn més embolicada i niés insegura i que, per això, calía que el partit espérés 
els fels abans de pendre cap acord referent a l 'eventualitat d'una intervenció italiana 
en la present desastrosa guerra europea? I que d'aquí n 'ès vinguda la dimissió d'En 
Mussolini de director de VAvanti, sa expulsió del partit socialista unificat italià i la 
fundació d'un nou periodic socialista, que sostindrà les idees d'En Mussolini, qui prê-
té que preconitzen les aspiracions nacionals italianes? 

Pue dir-vos, si us plau, les causes per les quais la Grecia ha ocupat l 'Epireu, com 
simple mida de policía, dictada per raons d'humanitat i per a garantir la seguritat de 
la frontera septentrional de son territori, maigrat que la presencia de N'Essad-Pachà 
a Albania sembla poder fer reeixir l 'esperança de veure desaparèixer de tard o de jorn 
el desordre albanès. 

Aquelles causes son varies i múltiples i podem esmentar com les principals, la 
crida adreçada al govern helènic tant pels cristians, com pels musulmans qui habiten 
a I'Epireu, demanant un cos de t ropes per a garantir Ilur seguritat; la sortida del prin-
cep de Wied després de I'insurrecció del pöble albanès; els seguits conflictes arniats 
entre eis albanesos i els epirotes; Tanarquía que ha fet impossible l'aplicació del con-
veni de Corfú; el conflicte europeu que priva per llarg temps a les nacions d'esta-
blir un ordre segur a Albania; Texpatriació dels musulmans de quelques viles i en fi, 
l 'impotencia de les autoritats autonomes per a garantir la tornada dels musulmans, qui 
fugiren per a refugiar-se a Grecia i a Valona. 

« 
* • 

La Turquía ha obert novament la velia i greu qüestió d'Orient barrejant-se a la 
guerra europea I posant-se al costat d'Alemanya i d'Austria i contra les nacions de la 
triple entente. 

Tot s els actes que del començament de la guerra ençà realitzava el govern turc 
feien preveure que anava vers aquell fi; car, començant per l'aboliciô de les capitula-
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c íons i pel r e f u g i i la p r o t e c c i ó que els v a i x e l l s a l e m a n y s Q o e b e n i B r e s i a u c e r c a r e n i 
t r o t a r e n a C o n s t a n t i n o p l a , son ben c o n e g u d e s les i n f r a c c i o n s ais deu res i n t e r n a c i o -
nals i ben n o t o r i a s les v i o l a c i o n s de les r eg l es i deis usa tges més e lemen ta r l s del deu-
re i n t e r n a c i o n a l comeses pe! g o v e r n t u r c . 

L a pre lusa ha c o m e n t a t i ap rec ia t d i v e r s a m e n t el v a l o r r e l a t i u del f ac to r t u r c en 
el p r o b l e m a e u r o p e u . H i ha c o m e n t a r i s d ' uns c r i t i c s m i l i t n r s , que d iuen que l ' acc io m i -
l i t a r de la T u r q u í a se p e r d r à en e l bu i d , que un cop de mà c o n t r a l ' E g i p t e es i m p r o b a -
b le , que la p r e d i c a c i ó de la g u e r r a santa res te rà sense r e s u l t a i ; a l t r es , en c a n v i , ad-
me ten la p o s s i b i l i t a t d ' i n te ressa r els c h e i c k s d ' A r a b i a , els e m i r s de l ' I nd ia i de l ' A s i a 
cen t ra i a f a v o r de l S o l d a , d ' u n m o v i m e n t pan i s l àm ic i de l ' en t rada en jòc de ls es ta t s 
ba l càn i cs f i ns ara n e u t r a l s i de l ' I t a l i a . 

P e r t o c a n t la G r e c i a , s e g u r a m e n t se p r o n u n c i a r í a c o n t r a la T u r q u í a , si se sent ís 
amenaçada i v e g é s que T u r q u í a no l i r e c o h e i x la possess ió de les ¡lies c o n q u e r i d e s i 
que la c o n f e r e n c i a de L o n d r e s l i c o n c e d í . 

L a B u l g a r i a p e r m a n e í x indec isa en t re la r ancun ia que l i ha d e i x a d a el t r ac ta t de 
Buca res t i e ls seus i n te ressos , que semb len e v i d e n t s . E m p e r o , s e g o n s les d a r r e r e s 
n o v e s , semb la que no j aqu i r à una ocas ió tan f a v o r a b l e , pe r a rea l i t za r sos d e s i t j o s de 
e n g r a n d i m e n t . 

L ' I t a l i a , mes t ressa del cana l d ' O t r a n t e per la possess ió de V a l o n a i à r b i t r e del 
m a r A d r i à t i c , i la R u m a n i a , nac ió f o r t a , e i i t e n i m e n t a d a i se r iosa , no e m p e n d r à n més 
que lo que c o n v i n d r à a l lu rs i n te ressos , s e g u r a m e n t c o n f o r m e a m b les s impa t íes i a m b 
els sen t imen ts nac iona ls . 

* * 

M e cal p a r l a r - v o s de la p r i m e r a enc íc l i ca del Papa B e n e t 15.^ la qua l , c o m se 
po t suposa r . té pe r s u b j e c í e la g u e r r a e u r o p e a i ès un mode l de s i m p l i c i t a t , de p r e -
c is ió i de nob lesa . E l S a n t Pa re h i fa un v o t f e r v e n t per la pau i d e s c r i v i n t - h i les ca-
lam i ta ts p resen ts , h i r e c o r d a que i n a u g u r é son a u g u s t m i n i s t e r i sup l i can t a r d e n t m e n t 
a ls p r i n c e p s i a is capd i l l s de les nac ions b e l ' l i g e r a n t s que cessess in aquesta g u e r r a de-
so lado ra . 

E s m e n t a e ls e r ro rs que son la causa dels ma is ac tua ls , que d iu son d ' o r d r e eco-
nomic i soc ia l , pe rqué son d e g u t s a la fa l la d ' a m o r f e r v e n t i m u t u u e n t r e els homes , 
al desp rec i de l ' a u t o r i t a t , a l ' i n j u s t i c i a de les re l ac ions e n t r e les d i ve rses c lasses de la 
soc ie ta t i en f í , al d e s i g del bé m a t e r i a l , que ès e s d e v i n g u í l ' ún i c f í de la v i d a h u m a -
na, del g a u d i m e n t , que ès Tún ica p r e o c u p a c i ó de la soc ie ta t ac tua l ; del d e s i g de v e u -
re c ré i xe r el c o n j u n t de les f r u i c i o n s ma te r i a l s i la poss i b i l i t a t d ' asso l i r t o t el benes ta r 
del qual l ' h o m e ès capaç . 

I nsp i ran t - se en les necess i ta ts de l ' ho ra p resen t i en els p r i n c i p i s e te rns , que son 
els de la r e l i g i ó i de l ' E s g l e s i a ca tó l i ca , a b o r d a f r a n c a m e n t e l ve r p r o b l e m a i s ' oposa 
al s i s tema b ru ta l , c o n t r a r i al g e n r e h u m a i g r o l l e r a m e n t ma te r i a l i s ta i acaba d e c l a r a n t 
que sen t un i m m e n s a m o r per t o t a I ' h u m a n i t a t i p r e g a a D é u que , c o m a la ne i xença 
del R e d e m p t o r , a l ' au ro ra del seu p o n t i f i c a t , resson i d a m u n t la t e r ra la v e u anun-
c i ado ra de la pau . 

/ 
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SPORT 

— SKATING RINK. Com deia en el nombre passai, ei Casino «Ei Puerto>, ha 

obert al públic el salò de patinar, veient-se des del primer moment afavorit per la 

gent elegant i sportiva. Igualment se veu concorregut el bonic i espaiós salò del 

«Centre Republicà Federal>. 

« * » 

— FOOT-BALL. Aquest mès peques noves podré donar als amables llegi-

dors de MARINADA, car eis nostras primers, teams no han célébrât cap partit interes-

sant; limitant-se solament a entrenar-se per a eis propers grans partits que se celebra-

rán els dies de Nadal. 

Se troba interinament a Palamós ei notable jogador del «Strong» de Girona, el 

nostre amie en Pedrolas. Desitgem que li sigui agradosa la seva estada amb nosaltres. 

* 
• * 

Aviat donará comeng el curs de Campionat de la provincia de Girona. Fins ara, 

solament hi ha subscrits per a pendre-hi part, dos teams d'Olot i el «Palamós F. C.>. 

» 
* * 

Se troba greument malalt el digne president honorari i jutjador en quefedeis par-

tits de foot-ball, el nostre benvolgut amie En Gaspar Matas. 

Des de aqüestes humils planes, la societat «Palamós F. C.>, envía son sentiment 

més viu a la familia Matas, per la seva tribulació; al ensems que fa vots per a que 

sigui un fet, el prompte restabliment del seu hereu. 

* 
» * 

No se sab encara de segur el team forastert]ue jogarà amb el «Palamos F- C> els 

dies de Nadal; però podem assegurar que serán dos els partits que se celebrarán amb 

un team de mputada fama. Ja se están fent els preparatius per a que resulti una 

festa esplèndida i Huida. No poguent dir altra cosa, mos acomiadem dels llegídors fins 

a l'any vinent.—Sénrab. 

tk 
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Pubììcacìons rebudes 
'Lectura popular».—<Ausias March» de l ' I lm. Dr. Torras i Bages; «Poesíes» de 

n'Aríur Masriera; «A pél i repeU, d' en Narcis Capmany; «Poesíes», d'en Tomás A-
guiló i «Després del ball», d'en Caries de Fortuny; 

«Comunicación leída al Parlamento Francés por M . René Viviani, Presidente del 
Consejo de Ministros, el 4 de Agosto de 1914». 

Moviment del port des del 31 d'Octubre al 30 de Novembre de 1914 

Vapors 
Barcos de vela 

ENTRADES 

Ì 5 

T O N E L A T G E 

11.372 
458 

SORTIDES T O N E L A T G E 

Vapors 15 
Barcos de vela 7 

29.560 
421 

Operacions de la Gaixa d'Estalvis des del 31 d'Octubre al 30 Novembre 
Nomlire iUmpos ic lons Quanti tats impoüades Reintegres Quañtl tats pagades L l ibre tes noves 

62 675 43 1.963'80 O 

Registre civil 
Mes de Novembre. 

Naixements. — 1. Josep Goday i Perxés. — 2. Francisco Bosch i Pibernat. -
3. Delfina Linares i Linares. — Innomeiiada Pascual i Casanovas. — 5. Mateu Ro-
bau i Barnés. — 6. Giordano Bonet i Frauca. — 7. Enriqueta Cruanas i Fontaner.— 
8. Francisco Figueras i Subirò. — 9. Francisco Hernández i Maraña. — 10. Josep 
López i Carril lo. — 11. Innomenada Prats i Vilà. — 12. Innomenada Cantó i Taulé. 
13. Conrad Ramis i Sala. 

Defuncions. ~ 1. Caries Pibernat i Juera, 5 anys. — 2. Manel Cubó i Coli, 51 
anys. — 3. Sara Ros i Sureda, 19 anys. — 4. Antoni Ribot i Molla, 85 anys. — 5. 
Josep Serra i Sabater, 3 anys. — 6. Francisco Omedes i Cid, 15 anys. — 7. Josep 
Robau i Roberto, 70 anys. — 8. Pere Pascual i Soler, 59 anys. 

Matrimonis. — 1. Enric Piferrer i Bosch amb Agna Rigali i Prats. —-2. Josep 
Sánchez i Sans anib Francisca Crespo i Ballester. — 3. Joan Piñol i Falcó amb Joa-
quima Pascual i Planas. 
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LA BENGALINE 
^ PINTURA ^ ESMALT ^ 
Corts, 653 BARCELOfifi 

CH. LORILLEUX Y C.^ 
H. IBÉRICA DEL PADRE 

H O S T A T G E 1 H A B I T A C I O N S 

Propietari: JTOSDbJiF I ^ O O ^ 
Conde Asalto, 11 i Lancàster, 2 

usr ^ B A R C E L O N A ^ usr 
Se parla francés—Bspaîoses habitacions -Timbres I Ilum eléctrica 

en les habitacions—Servei esmerat -Casa fundada en 1849. 
S'avisa als Srs. Viatgers que la casa no té cotxe, ni corredor en 

les estacions ni els molls. Els cotxes de la Central el ¡jortaràn a Pes-
tabliment, si és que ho sol-liciten, com en el tramvía que porta la 
creu roja que els deixa davant el carrer Conde del Asalto. 

WELRT M 
Máquinas per a cosir i brodar.—Rectilínees per a fer mitges i de-

nies genres d'aquest punt. —Son ben conegudes en tot el mon per la seva 

marxa silenciosa^ sa perfecció incomparable y 
sa afinaeió extremada i son moble elegant; 
Reuneixen tots els perfeccionaments més recents i constitueixen un 
article de primera novetat. V e n d e s a p l a c i a l c o m p t â t . 

Direcc ió g ene ra l : A v i ñ ó , 9 B A R C K E - O N A 

Représentants en tots els pobles. - A Palamós: 

O L A G U E R L L O R E N S 
Cervantes, 26 i Carretera Girona, 25 

P A L A M Ó S 
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dl iments per a f^ègimen Oi^tètic i Diabètic de la casa 
M A N U E L F R E R E S de Lausanne (Suiça) 

i Xacolates pures de cacao elaborades en el Convent 
de la t r a p A, pels R R. P. P. C ISTERCENCES 

Dipositaris h x c I i i s ì i l s : P A G É 8 I R O C A F O R T 
S u c c e s s o r s de fl. M f l S S A N f l . - C a r r e r d e F e r n a n d o V I I , 14. • B A R C E L O N A 

) I 

J 

1 

j 
A 

Í T\ 
ft 

Discs paper de Lija per a 
la fabricacio dels taps de sure. 

10 MEDALLES EN VARIES EXPflSICIDNS 

Marimon i Debray 8. en Cta. 
BARCELONA -- Carrer Dos de Maii>- 254 

Isidro Bernis 
Gran saló de ne-
- teja botes de -

Se compón tota classe de calçat per détériorât que sigui. — Ele-

gancia, exactitut i economía. — Gran assortit de cremes de les millers 

marques, figurant-hi l 'acreditada marca D A N D Y , la quai suavitza el cuiro 

fins a l 'extrem de quedar impermeable. — No sofriu niés dels ulls de poil. 

IJseu els pegats que ven aquesta casa, i amb vuit dies quedareu curats. — 

Per ais encàrrecs dels carruátges de Jloguer d-en V I C E N S B E R N I S , diri-

gir-se a aquest establiment. Carrer de Notarías, 25.-PALAMOS 
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J O S E P ^ O M A S 
Enveláis, Cortinatges,Tribunes i Adornos 

de totes menes. 

Artistiques il'Iuminacions de gas acetiiè 

i electricitat. 

G I R O N A : Carrer de la Barca, 17. 

B A R C E L O N A : > Lancaster, 2. 

Fustería i Ebanistería 
- DE -

J. Marull Agustí 
LA MES ANTIGA J ACREDITADA 

Carrer de Munt, 21 

NOTA important : Aquesta casa se fa 

càrrec de tot el servei funerari. 

ZOJUñS F 0 T 7 
TRANSPORTS de Palamos a Girona 

tots els dies. 

TRANSPORTS A LA BiSBAL 

els divendres. 

CARRUATQES DIPOSIT 

de lloguer. d'aufals 1 de palla. 

Carrer Major, i i . Palamos 

e ï ï i i L i _ n o Y f l 
IN5TAL'LfíCI0N5 

per a aigua, gas i electricitat 

C O N F I T E R I A 
D'EN 

JOAN P L A N A S 
VARIAT ASSORTIT EN REPOSTERIA 

ELABORACiÖ DIARIA DE LES 

TAN ACREDITADES TEULES 

Carrer de Pi i Margall. Palamos 

Narcisa Piiigvert Más 
M O D I S T A 

TÉ EL GUST D'OFERIR SA CASA 

Carrer Aliada, 11 

i participar sa esmerada confecció en 

vestits i abrics per a senyora, axis com 

també l'ensenyanga d'un excelient mé-

— tode de tall. — 

Reparac ions de maquinaria 

IMPORTANT 
Despatx i Taller de Mecánica Dental 

DE 

Francisco Francés 
ReconstrüGGíó i reparació de Dentadures Artificials. 
Dentaduras d'of : Trebails de pont : Corones d'or, 

pre'us modics. 
Plaça de la Murada, 5. Palamós 

Per a trobar un complert assortît 
de roba blanca I de color, I al-
tres articles, visrteu a Tenda d'en 

Josep Liado 
instai'lada al Carrer TOajor, 4 

(bis), - PñLñTTÍÓS 
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Els tipus socials de la 
produccio suro-tapera 

cl'en MflRTI ROQeR. 
Obra premiada amb el premi ^GELL en ei concurs de 

la Societat Éconómica d'flmics del País. 

Preu: 3'50 pessetes. Oe veoda en totes les lli 

ITÍala L l e v o r 
Tíovel'la original d'en MIQUEL ROGER i CROSfl, 
amb próleg d'en JOAQUITTl RU^RM. 

Preu: 2 pessetes. EDICIO LUXOSA. 

De venda en totes les llibreríes. 
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T(ui(la "LA REIi\A" 
DE 

NICETO CASANOVAS 

Sastrería i confeccions. - Varis gen-

res de pLint. - Cotilles. - Alta nove-

tat. - Models fabricats especialment 

per a la casa. 

C E N T R E DE R E P R E S E N T A C I O N S 

raosports i ciirrega. - Carniatges de ilogiier, 

Ordinacii de Palamos a Galdas de Maiavella i vice-versa 

Diariament aigua de Caldas a 10 

centims litre i a preus econ6mics a 

qui la recomani per a banys 

JOAN OLIVER 
Passeig del Cementiri, 24 i 26. 

^ P A L A M O S ^ 

C A S A J V A S 
SASTRE 

P A L A M O S 

V I A T G E S regulars als Estats Units, 

Brasil, Argentina, Extrem Orient i 

de deport, en determinades estacions 

de I'any, al Mediterrani, Mar Gla-

cial, volta al món, ete., en els mo-

derns i confortables vapors del 

N O R D D E U T S C H E R L L O Y D 

Per a informes i passatges dirigir-se 

D. FELIX ARXER.-S. Feliu de Guixols 
St. Feliu Mártir, 5. = Telèîon, 186 

a m o n a s a s 
Moderna Técnica de Piano 

= Teorìa — Solfeig — Cant = 

«Escala de quintes> de Barberean 

modernament reformada, per 

Gevaert i E. Morera. 

L L I Ç O N S P A R T I C U L A R S I A D O M I C I L I 

SABATERIA 
d 'en 

S e b a s f i á : B O E I I i l ì 
Carrer ôe Santa BárBara 

(cases velles d'en Matas) 

Adobo amb promtitut i perfecció tota 
classe de caiçat. 

També puc servir CALCA I NOU de 

tots preus i classes. 

Magatzem de Maquinaria i Ardeles p̂ Ls Arts Gràîiques 

Ceferí Qorchs ¡ Esteve 
Rambla de Catalunya, 91. Barcelona 
Existencia de Maquines d' Impremta de les més petites a les més grans. 

Maquines de cosir amb fil-ferro, corxets, fil textil. Maquines d'encolar. 

Maquines de monogrames en relleu. Imposicions de ferro, Tipos, 

Blancs, Filets de coure, Comodins, Caixes, etc. etc. 

y 
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C A S A D E P E N S I O PROPIETARI 

Delfi LIorens Trèmols 
Fundada en 1897.' (CASA CADAQUÉS). 

Cervantes , 26 P A L A M O S Carretera de G i r o n a , 2 3 - 2 9 

Cuina particular. Hostatge i habitacions. Espaioses i airejades habitacions 

amb Hum eléctrica. — S'avisa ais senyors Viatgers que la casa no té corredor 

— a ['arribada dels automòbils ni del tramvia. — 

GRAN SASTRERIA de J O A N PRAT 
(CASA FUNDADA EN 1855) 

ESPECIALITAT EN UNIFORMES 
R n t ' r ' p l n r i n * Sant miquei, 5 U d ì C C l U i l C l « Pasatge del Crédit, 10 

Correspondencia: 
BARCELONA. Arc de S a n i 

Ramón, 5 , pr incipal . 
Importadors directes d*01is minerals. 
Fábrica de grasses per a la industria 

aHospitalet del LJobregat. 
Corretges, Gomes, Amiants, - - -

Estopades i Caps de Coto. 

Taller Mecànic de Rentat i Planxat 
S I S T E M A A N G L E S 

INSTAL'LACIÓ amb els aparells més moderns. 

Promptitut i PERFECCIÓ en els encarrecs. 

Carrer de Pi i Margall, 38. I - SUCURSAL UNICA -

— P A L A M Ó S — Narcis Roig, Carrer Major. 

MAJO I PLANAS 
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